CORAZOR
UROMED BIOPSIE SCHUSSGERAT

REF 6020/6060

Zur Biopsie und Entnahme von For biopsy and soft tissue
Weichgewebe sampling

Die Innovation in punkt-
genauer Biopsie.

UROMED Biopsy Device —
The Innovation in accurate
biopsy.

hohe Federspannung fiir kraftvolles
Eindringen und optimale Gewebeaus-
beute

Ausloser fiir Halb- oder Voll-Automatik

aufwendige Entsicherung entfallt
durch spezielle Druckpunkt-Sperre

hervorragend einhandig bedienbar
leichtes Spannen

leise in der Anwendung
Deckeloffnung per Knopfdruck

Einschusstiefe wahlweise 15 oder
22mm

high spring tension for powerful
puncture and optimized tissue
samples

triggers for automatic or semi-
automatic sampling

time extensive release is not
necessary due to special pressure
point protection

excellent one-handed use

easy cocking

quiet application

opening of the cover by pushing

the button
optional penetration depth 15 or 22mm

status of the device is shown on
the cocking indicator

Anzeige des Spannstatus

maligeschneiderter Einsatz mit
»CORAZOR®« Stanzbiopsie-Kaniilen

customised application with »CORAZOR®« g e
Puncture Biopsy Cannulas

Passgenaues Einlegen, sichere Handhabung, beste Ergebnisse.
Precise insertion, safe handling, best results.

REF anwendbar mit »CORAZOR®«-Stanzbiopsie-Kaniilen
REF usable with »CORAZOR®« puncture cannulas

Vor (!) dem Einsetzen der Kaniile
wird das Punktionsgerdt zweimal
bis zum Anschlag gespannt. der Kaniile.

Nach dem zweiten Spannen ist
das Gerdt bereit zur Aufnahme

Kaniile einlegen und den Deckel

schlieRen. Ein Entsichern ist nicht
nétig - die Punktion kann mit einer Hand
durchgefiihrt werden.

6020.00/6060.00 GroRen siehe vorherige Seiten
for sizes please turn back o
Before (!) inserting the cannula the
biopsy device has to be cocked twice
up to the limit.

After the second cocking the device
is ready to insert the cannula. Insert cannula and close the cover. Safety
release is not necessary — the puncture

can be carried out with one hand.

URONED)

PRODUKTE FUR DIE UROLOGIE

Verpackung: unsteril
Verpackungseinheit: 1 Stiick
Original-Karton: 1 Stiick

Packing: unsterile
Packing unit: 1 piece
Original carton: 1 piece

© UROMED Kurt Drews KG. Die Angaben entsprechen unserem Kenntnisstand bei Erstellung. Produktanderungen vorbehalten.
All indications correspond to our knowledge at the date of production. Subject to change without prior notice.





